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EIN ALTES GEBET

Wenn ich immer Dein gedichte,
all mein Sinnen zu Dir brichte,
Dich, o Herr, um Alles fragte,
und Dir kindlich Alles sagte;

o, dann konnt’ ich ohne Grauen
frohlich vor- und riickwartsschauen.
Und flog’ ich schneller als das Licht,
weit iiber alle Meere,

mich finde doch Dein Angesicht,

so fern ich immer ware;

und stieg’ ich in den tiefsten Ort,
den nie ein Mass ergriindet:

Du bist es, der mich hier und dort
und allenthalben findet.
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To Mrs. Lafayette Goodbar

Ein altes Gebet

An Old Prayer

Mrs. H.H. A.Beach. Op.72,No.1
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Dein ge - dach - te, all mein Sin - nen zu  Dir bréach - te,
sought Thy bless - ing, All my sins to Thee con - fess - ing,
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Dich, Z) Herr, um Al - les frag- te, und Dir kind-lich Al - les sag - ée;

Lord, fromThee

no thought con - ceal-ing,

All in child-like

faith re - veal-ing,
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o, dann konnt? ich oh - ne Grau-en froh - - lich vor- und rick-wirts-
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schan - - en. Und  flog’ ich schneller als das Licht, weit
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i - ber al - le Mee - re, mich fén - doch dein An - ge -
left the earthbe - hind____ me, I néder could wan-der fromThy
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espressivo
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sicht, so fern ich im - mer wa - re; und stieg’ ich in den tief - sten
sight, O  Fa- ther, Thou wouldst find me! And thd I sleep in o0 - cean
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Ort, den nie ein Mass er - griin-det: Du bist es, der mich hier wund
deep, In__ realmsun - fath-omed hide me, Thou oer me faith-ful watch dost
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dort und al - lent - hal - ben fin - - - - det.
keep, Who dost pro - tect and guide me
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